MANUAL DE INSTRUGCOES - BERGO VINI - Céd. 3802

-

"IMPORTANTE LER COM ATENCAO E
GUARDAR PARA EVENTUAIS CONSULTAS."

E?;/éf%

Movels Infantis

INDUSTRIA DE MOVEIS PEROBA LTDA
CNPJ: 06.368.547/0001-20
Rua Argeu Ribeiro Moraes, 1890, Bairro Canivete
Cep: 29909-070 Linhares-ES
Tel: (27) 3264-7900 Fax: (27) 3264-7904
www.moveisperoba.com.br

TERMO DE GARANTIA

A Industria de Moveis Peroba Ltda garante a qualidade de seus produtos quanto a defeitos e vicios de fabricagdo, conforme
a Lei 8.078/90 (CODIGO DE DEFESA DO CONSUMIDOR), nos limites aqui estabelecidos:

1° - 03 (trés) meses de garantia para toda a sua linha de produtos, contados a partir da emissdo da Nota Fiscal de
Compra ao consumidor, em qualquer loja de revenda autorizada.

2° - Entende-se por garantia o reparo gratuito do item comprado, que apresente defeito ou vicio de fabricagéo, de acordo
com parecer técnico da Industria de Méveis Peroba Ltda. Tal garantia somente tera validade mediante apresentacao da
Nota Fiscal de Compra.

3° - Para o exercicio da presente garantia, o comprador/consumidor devera solicita-la a loja onde adquiriu o produto, para
que a mesma solicite o reparo junto a fabrica.

4° - Caso seja necessario reparo do produto adquirido, o prazo para devolugéo do produto, pega ou acessorio consertado é
de até 30 dias, contados a partir do recebimento do pedido em nossa fabrica.

5° - Todos os produtos devem ser conferidos no momento da entrega.

6° - Nao estao cobertos por esta garantia (6nus do consumidor):
a) DANOS DECORRENTES DE MONTAGEM/INSTALAGAO INADEQUADA, REALIZADA POR PESSOA NAO
TREINADA E AUTORIZADA PELA LOJA REVENDEDORA OU PELA INDUSTRIA DE MOVEIS PEROBA LTDA, ASSIM

COMO O NAO CUMPRIMENTO DAS INSTRUGOES PRESENTES NESTE MANUAL.
b) Danos causados por acidentes, tais como quedas, batidas, desabamentos, incéndios, entre outros, apds a instalagao do
produto.
c) Danos provocados por exposigdo a umidade, luz solar direta, salinidade, ataque de pragas bioldgicas decorrentes do
ambiente de armazenamento/montagem, apds a instalagéo do produto.
d) Danos decorrentes de limpeza e manutengéo inadequados.
e) Danos causados pela colocagado de objetos que sejam apoiados, encostados, fixados ou se utilize do produto como base
para sustentacao.
f) Danos decorrentes do uso inadequado do produto, assim como ndo cumprimento das normas especificadas neste
manual.
g) Servicos de modificagdo de local apds a instalagdo do produto, modificagdo de cor, alteragdo de medidas e estrutura,
modificagdes de modelo
h) Ajuste interno ou conserto por pessoa nao autorizada pela Industria de Mdveis Peroba Ltda ou por um de seus
revendedores autorizados.
i) Roubo ou furto.

PREENCHA OS DADOS A SEGUIR:

Data da compra: / / Numero da Nota Fiscal: Ndmero do lote:

No caso de assisténcia técnica, entrar em contato com a loja onde adquiriu o produto.
Guarde sempre a Nota fiscal e este manual, pois sao partes fundamentais para o atendimento da garantia.
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ADVERTENCIAS

o _/

elétricos, aquecedores a gas ou outras fontes, pois o material é inflamavel.

b) Nao utilize o bergo se alguma parte estiver quebrada, rasgada ou faltando. Utilizar somente pecgas de reposigéo
recomendadas pelo fabricante.

c) Nao deixe nenhum objeto dentro ou préximo ao bergo que possa servir de ponto de apoio ou oferega risco de
sufocagido, engasgamento ou estrangulamento, como, por exemplo, cordas, corddes de persianas/cortina,
protetores, almofadas, brinquedos, fios e cabos de aparelhos elétricos.

d) Nunca utilizar mais de um colch&o no bergo.

e) Criangas pequenas nao podem brincar, sem vigilancia, nas proximidades de um bergo.

f) O comprimento e a largura do colch&o utilizado com o bergo devem atender as especificagcdes deste manual.

g) Atengao: quando a crianga for capaz de escalar o bergo, ele nao pode mais ser utilizado por essa crianga, pois
este bercgo foi construido para uso por criangas com capacidade motora para sentar-se, ajoelhar-se e/ou levantar-se

sozinhas, porém que ainda nao sejam capazes de escalar o bergo.

h) Este produto atende a regulamentagéo para bergos infantis, ndo sendo as suas demais fungdes (como minicama
e/ou minisofa) sujeitas a regulamentacéao.

i) Este bergco ndo pode ser alterado, seja em sua estrutura ou em seus adornos, pois riscos a seguranga da crianga
kpodem ser gerados.

g ~ . . . )
a) Nao posicionar ou utilizar o produto perto de chama aberta e outras fontes de calor, tais como aquecedores

-

ORIENTAGOES

S

a) A Sociedade Brasileira de Pediatria orienta colocar o bebé para dormir com a barriga para cima, pois diminui em
70% o risco de morte subita. Recomendamos conversar com o pediatra de seu filho para maiores informacdes.

b) So utilize o bergo quando estiver totalmente montado conforme orientagdes do Manual de Instrugbes e apos
certificar que seus sistemas de travamento estdo devidamente acionados.

c¢) O bergo deve ser colocado sobre um piso horizontal.

d) Este berco possui a altura da base ajustavel. A posicao mais baixa € a mais segura e a base deve ser sempre
utilizada nessa posigéo tdo logo o bebé tenha idade suficiente para sentar-se.

e) As conexdes de montagem devem ser sempre apertadas adequadamente e verificadas regularmente, ao longo
do uso do bergo, e reapertadas conforme necessario.

f) Caso alguma parte do bergo quebre ou apresente defeito, deve-se procurar assisténcia técnica especializada e
nao serem realizados consertos caseiros.

g) O tamanho do colchao a ser utilizado com o bergo € de 1300 mm de comprimento por 700 mm de largura, com
espessura maxima permitida de 120 mm e densidade igual a D18.

g.1) O comprimento e a largura do colchao utilizado com o bergo devem ser tais que nunca seja possivel a
formagao de espago maior do que 30,0 mm entre as laterais ou extremidades e o colcho.

g-2) A espessura do colchao deve ser tal qua a altura interna (da superficie do colchdo até a borda superior da
armacéao do berco) seja de pelo menos 480 mm na posi¢cdo mais baixa da base do bergo e pelo menos 180 mm
na posi¢cao mais elevada da base do bergo.

\h) A marcacao na face inferior da base colcho indica a espessura maxima do colchdo a ser usado com o bergo.
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J

4 Pagina:
L 217

)




-

ORIENTAGOES

-

=
i) O tamanho do colch&o a ser utilizado com a cama solteiro é de 1880 x 780 mm.

Fabricante: INDUSTRIA DE MOVEIS PEROBA LTDA
Nome Fantasia: MOVEIS PEROBA

CNPJ: 06.368.547/0001-20

Designagdo Comercial do Produto: BERGO VINI
Cadigo do Produto: 3802

Data de Fabricagao: **/**/****

Lote: ****

Pais de Origem: BRASIL
Seguranca ABNT NBR 15860-1:2010
@ 3658?5"::7;('-)‘4';' T UTILIZAR COLCHAO COM ESPESSURA MAXIMA
SENAIL PERMITIDA DE 120 MM CONFORME A ABNT NBR
ocP 0070 Compulsério iwwerro 13579-1.
SELO DE CONFORMIDADE MARCAGOES OBRIGATORIAS NA FACE
INFERIOR DA BASE COLCHAO

AN

LIMPEZA E CONSERVAGAO

NamYe

a) Na limpeza de rotina utilize somente um pano limpo e macio, ligeiramente umedecido em agua (apenas o
bastante para remover a poeira), seguido de um pano seco. Para limpezas mais pesadas utilize um pano
ligeiramente umedecido com um pouco se sabdo neutro, também seguido de um pano seco e macio.

a.1) Nunca utilizar:

- Pano encharcado, pois o acumulo de agua causa danos ao mével,
- Pano de cozinha (louga), pois pode conter residuos de gordura;

- Material pontiagudo, cortante ou abrasivo, como esponjas de ago ou esponjas abrasivas, pois podem
arranhar a pintura;
- Lustra méveis colorido ou com cera, porque podem manchar o acabamento do mével;

- Diluentes, limpadores instantaneos, produtos de limpeza a base de amdnia ou saponaceo, porque
estes produtos quimicos podem danificar o acabamento;

b) Evite a incidéncia de luz solar direta sobre o movel, pois isso pode desbotar o acabamento com o tempo.
c) N&o exponha o mével a ambientes com excesso de umidade ou préximos a paredes com bolor ou mofo.

d) Sempre deixe os méveis com uma distancia de 3,0 a 5,0 cm das paredes, para permitir a circulagéo de
ar.

DANVAN
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IDENTIFICACAO DAS PEGCAS E ACESSORIOS

Marcacgao
"VERMELHA"

N _/
4 VOLUME 1/4 )
ITEM DESCRIGAO QTD | CODIGO || ITEM DESCRIGAO QTD | CODIGO
01 Barrote berco 02 3322 06 |Painel superior cabeceira 01 4138
02 |Base gaveteiro 01 4146 07 | Sarrafo barra 01 4172
03 |Grade fixa 02 2795 08 | Tampo estrado/base 01 4148
04 | Painel inferior cabeceira 01 4137 09 | Tampo trocador 01 4129

05 Painel peseira 01 4139
N J
4 VOLUME 2/4 )
ITEM DESCRIGAO QTD | CODIGO || ITEM DESCRIGAO QTD | CODIGO
10 Barra frontal 01 4132 13 | Moldura cabeceira 01 4134
11 Barra traseira 01 4133 14 Moldura trocador 02 4135
12 Barrote cama 04 4136 15 Puxador Retro 02 3372
15)

Ao
i_:l 3
-

o Marcagéo i
a1 "AZUL" \

-
-

-
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. C CAS E ACESSORIOS
4 VOLUME 3/4 )
ITEM DESCRIGAO QTD | CODIGO || ITEM DESCRIGAO QTD | CODIGO
16 |Frente gaveta 02 4140 22 | Prateleira grande fixa gaveteirg 01 4147
17 |Fundo gaveta 02 4149 23 | Rodapé traseiro gaveteiro 01 4142
18 |Lateral direita gaveteiro 01 4124 24 | Sarrafo frontal gaveteiro 01 4141
19 | Lateral esq. inferior gaveteiro | 01 4125 25 | Sarrafo traseiro gaveteiro 02 4171
20 |Lateral esq. superior gaveteiro| 01 4126 26 | Traseiro/pré-frente gaveta 04 4131
21 Lateral gaveta 04 4166
Marcacgao
IIAZUL"
Marcacéao
"AZUL"

N J
4 VOLUME 4/4 )
ITEM DESCRIGAO QTD | CODIGO || ITEM DESCRIGAO QTD | CODIGO
27 |Lateral direita nicho 01 4127 30 |Prateleira movel nicho 01 4143
28 |Lateral esquerda nicho 01 4128 31 Traseiro nicho 01 4145

29 |Prateleira fixa nicho 01 4144
Marcagéo -
"AZUL" (31‘;
@) @)
Marcacao Marcacao )
"VERMELHA" "AZUL" \Iéo,‘
N _/
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IDENTIFICACAO DAS PEGAS E ACESSORIOS

AN

Y4

02 UN

16 UN

04 UN

D - Parafuso CAB10 SXINT
1/4"x50 s/ pont - 08 UN

E - Parafuso CH EST PHS
5x40 s/ pont - 14 UN

F - Parafuso Flang PHS
3,5x40 ¢/ pont - 04 UN

G - Parafuso CH PHS
3,5x35 ¢/ pont - 08 UN

@)
H - Parafuso Flang PHS
M4x27 s/ pont - 01 UN

| - Parafuso CH PHS 4x20 c/ pont

@ [

J - Parafuso CH PHS 3,5x12 ¢/ pont

[

K - Minifix haste PHS ROSC SOB

12 UN 96 UN 10 UN
-{\N L - Minifix tambor \ M - Porca / N - Porca cilindrica
12x8,5 mm eliptica 1/4" ﬂ" 12x12 1/4"
)2 10 UN a 08 UN 08 UN
/\’ O - Porca P - Bucha p/ porca \/ Q - Bucha americana
sextavada 1/4" sextavada c/ acab. o=/ M4 INT 8x10
/2 08 UN 08 UN ¢ 01 UN

R - Cavilha 6x50

&

S - Cavilha 6x30

T - Cantoneira
fixacdo com furo

03 UN 33 UN 04 UN
U - Suporte : V - Conector de .
estrado W ﬁ montagem duplo W- Poongte[_ljrl?j grade
04 UN ' 10 UN
X - Sapata U Y - Sapata U Z - Chave allen
15 mm 12 mm 04 mm
06 UN 10 UN 01 UN

A1 - Corredica
telescépica 350 mm
02 PAR

AN

(. .
NECESSARIO PARA MONTAGEM:

®

01 Montador Chave Philips

Chave Fenda

&

-
-

-
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MONTAGEM PASSO A PASSO - CAMA

Y4

1° - Forre o local da montagem
com o proprio papelao da
embalagem. Identifique as pecas
e acessorios.

2° - Na parte inferior do painel
inferior de cabeceira e do painel
de peseira fixe as sapatas "U" de
15 mm com parafusos CH PHS
3,5x12 ¢/ pont.

3° - Fixe as barras frontal e
traseira nos painéis com
parafusos CAB10 SXINT 1/4"x60
s/ pont e porcas elipticas.

4° - Fixe os barrotes de cama nas
barras frontal e traseira utilizando
parafusos CAB10 SXINT 1/4"x60
s/ pont e porcas cilindricas.

5° - Fixe a base do gaveteiro
sobre os dois barrotes mais
proximos da peseira, utilizando
parafusos CH PHS 4x20 c/ pont.
Certifique-se de que a base
esteja bem encostada e alinhada
no painel da peseira.

OBS: Na base do gaveteiro, a
furagdo com espagamento
maior fica virada para a peseira

6° - Fixe a bucha americana na
barra frontal utilizando a chave
allen 04 mm.

......

AN

Lado da furacao
com espagamento
maior

N
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MONTAGEM PASSO A PASSO - GAVETEIRO

7° - Separe as duas partes das corredigas
telescopicas, seguindo o0s seguintes

———,

S T TRAVADE

L N

.~ SEGURANCA

passos:
* 1 - Abra toda a corredica;

* 2 - Empurre a trava de seguranca
para cima;

* 3 - Mantenha a trava levantada e
puxe a ponta da corredica para

-----
~.

EMPURRAR PARA CIMA Y

frente. T o= e ;ng _ -
8° - Parafuse a parte "01" das PARTE 01 PARTE 02
corredicas na lateral direita e na lateral = e —— —

esquerda inferior do gaveteiro, seguindo
as marcagdes, usando 03 parafusos CH
PHS 3,5x12 ¢/ pont.

9° - Fixe a lateral direita e a lateral
esquerda inferior no rodapé traseiro
utilizando cavilhas 6x30 e CH EST PHS
5x40 s/ pont.

10° - Encaixe os sarrafos traseiros na
lateral direita e na lateral esquerda inferior
com cavilhas 6x30.

11° - Fixe a prateleira grande fixa do
gaveteiro na lateral direita e na lateral
inferior esquerda com cavilhas 6x30,
hastes e tambores minifix.

12° - Posicione o gaveteiro na cama,
sobre a base do gaveteiro.

13° - Encaixe a lateral esquerda superior

na lateral esquerda inferior com cavilhas
6x30.

-

_____ T Fixe os parafusos
. -
\‘\)\‘\w \ nas marcagges das
J laterais
/

......

AN
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MONTAGEM PASSO A PASSO - GAVETEIRO

Montagem das Gavetas:

14° - Fixe as laterais de gaveta nos traseiros/ pré-frentes de gaveta utilizando cavilhas 6x30 e parafusos CH PHS
3,5x35 ¢/ pont.

15° - Alinhe o esquadro da estrutura e fixe o fundo de gaveta, utilizando 04 parafusos CH PHS 3,5x12 ¢/ pont nos
traseiros/ pré-frentes e 03 parafusos nas laterais gaveta.

16° - Una a frente de gaveta ao caixote da gaveta com os puxadores e parafusos Flang PHS 3,5x40 c/ pont.

17° - Parafuse a parte "02" das corredigas nas laterais de gaveta, de modo que o esbarrador fique virado para
frente, utilizando parafusos CH PHS 3,5x12.

18° - Reserve as gavetas. Nao as encaixe na estrutura ainda.

.......

\ / Y i !
. % S '\ / Esbarrador

____________

RN “" para frente

X

N
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MONTAGEM PASSO A PASSO - NICHO

Y4

19° - Fixe as cantoneiras fixagdo nas marcagoes das laterais direita e esquerda do nicho.

20° - Parafuse o traseiro do nicho nas laterais com parafusos CH EST PHS 5x40 s/ pont.

21° - Parafuse a prateleira fixa do nicho nas laterais com parafusos CH EST PHS 5x40 s/ pont.
22° - Posicione 0 nicho na cama, sobre a base do gaveteiro.

23° - Reserve a prateleira mével, ndo a encaixe no nicho ainda.

AN

Q

o

\.
29)

—
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MONTAGEM PASSO A PASSO - BERCO

Y4

-

24° - Encaixe as porcas sextavadas nas
buchas para porca, conforme desenho
abaixo:

25° - Encaixe as buchas com as porcas nas
furagbes da grade lateral de modo que, no
momento da montagem, o parafuso passe
primeiro pela bucha e depois pela porca,
conforme desenhos a seguir:

ERRADO

26° - Encaixe as ponteiras de grade nas
pontas das grades.

27° - Fixe uma das grades no traseiro do
nicho e no painel inferior de cabeceira com
parafusos CAB10 SXINT 1/4"x60 s/ pont.

28° - Encaixe os suportes de estrado no
painel inferior cabeceira, na lateral do
gaveteiro e no traseiro do nicho, na altura
deseja.

29° - Fixe os barrotes do bergo nos suportes
com parafusos M5x60.

30° - Posicione o tampo de estrado/base
sobre os barrotes, com as marcagoes
obrigatoérias viradas para baixo,
encostando o tampo na grade e
centralizando-o no bergo.

31° - Fixe a base nos barrotes do berco com
parafusos CH PHS 4x20 ¢/ pont.

AN

-

-
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MONTAGEM PASSO A PASSO - BERCO

Y4

32° - Fixe a outra grade no painel
inferior cabeceira e nas laterais
esquerdas inferior e superior do
gaveteiro com parafusos CAB10
SXINT 1/4"x60 s/ pont.

33° - Encaixe o painel superior de
cabeceira no painel inferior com
cavilhas 6x50.

34° - Parafuse as grades no painel
superior de cabeceira com
parafusos CAB10 SXINT 1/4"x60
s/ pont.

35° - Fixe a moldura de cabeceira
no painel superior de cabeceira
com parafusos CAB10 SXINT 7x80
s/ pont.

N

AN
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MONTAGEM PASSO A PASSO - TROCADOR

36° - Fixe as molduras trocador no
tampo do trocador com parafusos
CH EST PHS 5x40 s/ pont.

37° - Fixe o tampo do trocador nas
laterais do gaveteiro e do nicho
com cavilhas 6x30, hastes e
tambores minifix.

N
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MONTAGEM PASSO A PASSO - FINALIZACAO

Y4

38° - Encaixe a prateleira mével no nicho, com a
parte pintada para cima.

39° - Fixe o sarrafo frontal gaveteiro na bucha
americana da barra frontal utilizando parafusos
Flang PHS M4x27 s/ pont.

40° - Encaixe as gavetas com cuidado nas
corredicas que estdo fixadas nas laterais do
gaveteiro, até ouvir um pequeno "clic".

41° - Com auxilio de uma trena verifique se os
espacamentos entre e ao redor das frentes das
gavetas esta com = 3,0 mm. Caso estejam
desalinhados, remova as gavetas e alinhe as
corredicas parafusadas nas laterais do gaveteiro,
até que os espacamentos estejam uniformes.

Atengao: caso tenha dificuldades em encaixar
a gaveta, ndao use a FORCA. Retire a gaveta e
com cuidado tente encaixa-la novamente.

42° - Encaixe o sarrafo de barra no espagamento
entre a barra traseira e a grade lateral, com a
pintura virada para cima.

43° - Verifigue se todas as conexdes de
montagem estdo bem apertadas e se os
mecanismos de travamento estdo acionados
antes de utilizar o berco.

AN
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DESMONTAGEM PARA TRANSPORTE

Y4

Caso o produto precise ser
desmontado para fins de
transporte, siga os seguintes
passos:

1° - Pela parte de baixo da
base gaveteiro, enfie uma
chave de fenda ou similar no
furo da base localizado abaixo
do nicho para levantar e
remover a prateleira moével.

2° - Solte os tambores de
minifix que prendem o tampo do
trocador a estrutura e o retire.
Nao desparafuse as hastes de
minifix e nem as molduras
trocador.

3° - Repita o processo do
passo "7°" da "Montagem
Passo a Passo - Gaveteiro" e
remova as gavetas. Nao
desmonte as gavetas.

4° - Remova o sarrafo frontal do
gaveteiro e desparafuse a
grade da frente, que esta fixada
no gaveteiro e nos painéis de
cabeceira.

5° - Desparafuse os parafusos
que fixam os barrotes bergo aos
suportes de estrado e remova o
tampo estrado juntamente com
os barrotes. Nao desparafuse
a base colchao dos barrotes.

6° - Desparafuse a grade de
tras, que esta fixada no nicho e
nos painéis de cabeceira.

7° - Desencaixe e remova 0
painel superior cabeceira. Nao
desparafuse a moldura
cabeceira do painel.

8° - Remova o nicho e o
gaveteiro. Nao desmonte a
estrutura desses dois
modulos.

9° - Desparafuse os barrotes da
cama. Nao desparafuse a
base do gaveteiro dos
barrotes.

11° - Por fim, desparafuse as
barras frontal e traseira dos
painéis de cabeceira e peseira.

Grades, bases
tampo gaveteiro e
barrotes

Modulo Médulo
gaveteiro nicho

~

Painéis Gavetas
cabeceira

AN
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iTRANSFORMA(}AO EM CAMA SOLTEIRO E ESCRIVANINHAj

Para no futuro transformar o produto
em cama solteiro e escrivaninha,
siga os seguintes passos:

1° - Repita os passos de "1°" a "8°"
do procedimento de
"Desmontagem para Transporte".

2° - Desparafuse a moldura
cabeceira do painel superior
cabeceira e fixe-a diretamente no
painel inferior cabeceira.

3° - Remova os dois sarrafos
traseiros do gaveteiro da parte
traseira do gaveteiro.

4° - Desparafuse o tmapo de
estrado dos barrotes do berco e
fixe-o sobre os barrotes da cama.
Certifique-se de que o tampo de
estrado seja fixada sobre os trés
barrotes cama.

5° - Remova a lateral esquerda
superior gaveteiro.

6° - Fixe o sarrafo frontal gaveteiro
na parte inferior frontal das laterais
do gaveteiro utilizando conectores
de montagem duplos e parafusos
CH PHS 3,5x12 c/ pont.

7° - Fixe as sapatas "U" 15 mm no
sarrafo frontal e as sapatas "U" 12
mm no rodapé traseiro e nas laterais
do gaveteiro com parafusos CH
PHS 3,5x12 ¢/ pont.

8° - Fixe as sapatas "U" 12 mm no
traseiro e nas laterais do nicho com
parafusos CH PHS 3,5x12 c/ pont.

9° - Encaixe as gavetas novamente
na estrutura do gaveteiro.

10- Fixe a prateleira mével do nicho
nas laterais do nicho utilizando as
cantoneiras fixagcao e parafusos CH
PHS 3,5x12 ¢/ pont.

11 - Remova uma das molduras do
trocador do tampo trocador.

12 - Fixe o tampo trocador, com o
lado sem moldura para frente, nas
laterais do nicho e do gaveteiro,
com cavilhas 6x30, hastes e
tambores minifix.

13° - Fixe os dois sarrafos gaveteiro
no nicho e no gaveteiro com
conectores de montagem duplos e
parafusos 3,5x12 c/ pont.
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14° - Para reforcar a fixacdo do
tampo  gaveteiro, utilize 04
conectores de montagem duplos, de
de cada lado, com parafusos CH
PHS 3,5x12 ¢/ pont pelo lado de
baixo, fixando o tampo a lateral
direita gaveteiro e lateral esquerda
nicho.
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